POLITICA DE SUITABILITY
1. OBJETIVO

1.1.  Esta “Politica de Suitability” (“Politica”) é adotada nos termos da Instrugdo CVM 539, de 13
de novembro de 2013 (“Instru¢do CVM 539/13”), do Codigo ANBIMA - Associagdo Brasileira das
Entidades dos Mercados Financeiro e de Capitais (“ANBIMA”) de Regulagdo e Melhores Praticas
para Distribui¢do de Produtos de Investimento e das Diretrizes e Deliberagdes ANBIMA do Cédigo

de Distribuigdo, e em cumprimento ao disposto no art. 30, inciso I, alinea “b”, da Instru¢do CVM
558, de 17 de dezembro de 2015 (“Instrugdo CVM 558/15”), e alteragbes posteriores, tendo em vista
a distribui¢do pela Trigger Gestora de Recursos Ltda. (“Trigger”) dos fundos de investimento por ela
geridos (“Fundos™), conforme permitido pela Instru¢do CVM 558/15.

1.2.  Esta Politica aplica-se a todos os clientes ou potenciais clientes pessoas fisicas e juridicas,
inclusive socios e empregados da Trigger, em relagdo a distribuicdo dos Fundos (“Investidores™),
realizada mediante contato pessoal com o Investidor ou com o uso de qualquer meio de comunicagéo,
de forma verbal, escrita, eletrénica ou pela rede mundial de computadores.

1.3.  Esta Politica estabelece procedimentos formais, de acordo com critérios proprios, que
possibilitam verificar a adequagdo do investimento realizado ao perfil dos Investidores, bem como que
permitem definir o perfil de investimento dos Investidores, sua situa¢@o financeira, sua experiéncia
em matéria de investimentos, grau de tolerdncia & volatilidade e os objetivos visados pelos

Investidores.

1.4. A presente Politica é adotada para o cliente titular da aplicagfo, ndo havendo qualquer tipo de
analise de adequaco ao perfil de investimentos do co-titular.

2. RESPONSABILIDADE PELO CUMPRIMENTO DA POLITICA

2.1.  Todos os sécios, administradores, empregados e estagiarios da Trigger (“Colaboradores™) que

atuam na atividade de distribui¢do (“Equipe de Distribuic8o”) deverdo observar esta Politica.

2.2. A Trigger mantém uma politica de treinamento junto aos Colaboradores da Equipe de
Distribui¢@io acerca do processo de suitability e enquadramento de seus Investidor, sendo que a
responsabilidade pelos procedimentos desta Politica é do Diretor responsavel pelas atividades de
distribuigéo, cadastro e suitaiblity da Trigger, cabendo ao Diretor responsavel pelo compliance a
superviséo dos procedimentos aqui descritos.

2.3. O Sr. MARCELO BERGER, na qualidade de Diretor de Compliance e Gestdo de Risco da
Trigger, sera responsavel pelo cumprimento das obrigacdes definidas nesta Politica pelos
Colaboradores, bem como pelo treinamento da Equipe de Distribuiggo.
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2.4. OSr.RONY SZTAMFATER, na qualidade de Diretor da Trigger, sera responsavel: (i) pela
atividade de distribuigdo dos Fundos em geral, sem prejuizo da possibilidade de distribuicdo direta
dos Fundos ser desempenhada diretamente por Colaboradores integrantes da Equipe de Distribuigéo;
bem como (ii) pelo treinamento dos Colaboradores envolvidos na atividade.

3. ROTINAS E PROCEDIMENTOS

3.1. A Trigger devera verificar, para cada investimento realizado por determinado Investidor,
considerado inclusive os custos diretos e indiretos relacionados aos investimentos, se:

I. O investimento € adequado aos objetivos de investimentos do Investidor;
II. A situag@o financeira do Investidor é compativel com o investimento; e
1. O Investidor possui conhecimento necessario para compreender os riscos relacionados

a0 investimento.

3.2.  Para definicdo dos objetivos do Investidor, nos termos do item 3.1(I), a Trigger deve
considerar, no minimo, as seguintes informagdes:

L O periodo que o Investidor deseja manter os investimentos;
1L As preferéncias declaradas pelo Investidor quanto & assung#o de riscos; e
1. As finalidades do investimento.
3.3.  Paradefinic¢do da situacdo financeira do Investidor, nos termos do item 3.1(1l), a Trigger deve

considerar, no minimo, as seguintes informagdes:

L O valor das receitas regulares declaradas pelo Investidor;
1L O valor que compde o patrimoénio do Investidor; e
1. A necessidade futura de recursos declarada pelo Investidor.

3.3.1. A verificacdo da situagdo financeira patrimonial do Investidor é feita a partir (i) das
informagdes sobre receitas regulares prestadas pelos clientes em sua Ficha Cadastral; e (ii)
valores de aplica¢des financeiras por tipo de produto declarados resposta ao questiondrio
suitability.

3.4.  Para definicdo do conhecimento do Investidor, nos termos do item 3.1(III), a Trigger deve
considerar, no minimo, as seguintes informagdes:
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Os tipos de produtos, servicos e operagdes com os quais o Investidor tem
familiaridade;

A natureza, volume e frequéncia das operagdes ja realizadas pelo Investidor, bem
como o periodo que tais operagdes foram realizadas; e

A formagdo académica e a experiéncia profissional do Investidor (aplicavel apenas
caso se trate de Investidor pessoa fisica).

3.5.  EstaPolitica busca adequar o investimento realizado e/ou recomendag@o de produto ao perfil

de risco do Investidor.

3.6. A seguir estdo definidos os 4 (quatro) perfis de investimentos adotados pela Trigger,

classificados de acordo com as categorias de valores mobiliarios pertinentes:

II.

III.

IV.

Conservador: O perfil de Investidor “conservador” possui a seguranga como referéncia
para as suas aplica¢des, assumindo os menores riscos possiveis. Em razdo da sua baixa
tolerancia ao risco, mantém em sua carteira percentual reduzido de produtos de renda
varidvel, dando preferéncia aos produtos de renda fixa. Possui como objetivo a
preservacdo de seu patrimonio. Realiza investimentos sélidos e que buscam retorno a
longo prazo.

Moderado: Para o perfil de Investidor “Moderado”, a seguranca € importante, mas ele
busca retornos maiores, aceitando, portanto, assumir algum risco. Aceita que parte de
seu patriménio seja alocado em renda varidvel e o restante em aplicagdes mais
estaveis. Além disso, preza pela busca de ganhos no médio e longo prazo.

Arrojado: O perfil de Investidor “Arrojado” suporta riscos elevados na busca de
resultados melhores. Ele tem ciéncia que pode perder parte ou totalidade dos recursos
investidos e, mesmo assim, opta por investimentos arriscados para obter ganhos acima
da média. Tende a buscar ganhos rapidos e pontuais no curto prazo, ciente de que, em
periodos mais curtos, os ativos podem ndo apresentar uma tendéncia clara, sendo
suscetiveis a bruscas e inesperadas oscilagdes de prego, o que resulta em um risco mais
elevado da operagéo.

Agressivo: O perfil do investidor “agressivo” estd associado a Investidores que
possuem total conhecimento e amplo dominio do mercado de capitais. O Investidor
com perfil agressivo busca retornos muito expressivos no curto prazo, suportando
quaisquer riscos. Tal modalidade de investidor pode realizar operagdes "alavancadas"”,
ciente das chances de perda ndo sé dos recursos investidos na operacdo, como
porventura outros que tenham sido alocados em outros investimentos.

3.7. Os Fundos serdo recomendados para investidores: (i) que tenham conhecimento e amplo

dominio do mercado de capitais (perfil agressivo); (ii) que tenham disposi¢do para investimentos em
produtos complexos, com baixa liquidez, caréncias, custos de saida, eventos de conversibilidade entre

ativos de diferentes naturezas, metodologia de precificagdo especifica; e (iii) para quem o
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investimento represente uma parcela de sua carteira. Tais investidores podem realizar operagdes
“alavancadas”, cientes das chances de perda ndo sé dos recursos investidos na operagdo, como

porventura outros que tenham sido alocados em outros investimentos.

3.8. O Investidor serd informado do seu perfil e descrigdo do produto compativel com o seu perfil
de risco. Todas essas informagdes sdo arquivadas nos bancos de dados da Trigger.

3.9.  Osprocedimentos e materiais utilizados na venda de produtos devem ser adequados aos perfis
dos Investidor. Na divulgacdo dos Fundos, todos os responsaveis pelo relacionamento com Investidor
deverdo obedecer, no minimo, as diretivas a seguir: (i) os novos produtos devem ser previamente
classificados para fins de enquadramento nos perfis de risco e investimento; (ii) sempre implementar
mecanismos para assegurar que o Investidor ou potencial Investidor foi informado de maneira
apropriada sobre todas as caracteristicas e riscos potenciais da operagdo, para verificar sua
consisténcia com operagdes realizadas anteriormente e com sua motivag@o para contrata-la ; e (iii) os
produtos somente poderfo ser oferecidos aos Investidor ou potenciais Investidor de acordo com o seu
perfil de investimento.

3.9.1. E vedado a Trigger recomendar produtos ou servigos quando:

I O perfil do Investidor néo seja adequado ao produto ou servigo;

IL. Nio sejam obtidas as informagdes que permitam a identificagdo do perfil do
Investidor;

I11. As informagGes relativas ao perfil do Investidor ndo estejam devidamente

atualizadas, nos termos desta Politica; ou

Iv. O Investidor se recuse a preencher a Ficha Cadastral, ou nfo forneca informagdes
suficientes para tracar seu perfil de investidor.

3.10. Caso os investimentos pretendidos por determinado Investidor estejam em desacordo com o
seu perfil, definido nos termos desta Politica, o Investidor sera alertado por um Colaborador da
Trigger. Caso, mesmo apés o alerta, o Investidor decida prosseguir com o investimento que o
desenquadra de seu perfil de risco, devera assinar um termo ratificando sua ciéncia, consciéncia e
intengéo de possuir ativos mais agressivos do que indicado como adequado para o seu petfil.

4. OFERTA DE PRODUTOS COMPLEXOS

4.1. = Na avaliacfo dos produtos e investimentos distribuidos aos Investidores, serdo observados,
em qualquer caso: (i) os riscos associados ao produto e seus ativos subjacentes; (ii) o perfil dos
emissores e prestadores de servigos associados ao produto; (iii) a existéncia, ou ndo, de garantias; e
(iv) os prazos de caréncia, conforme aplicavel.
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4.2. A Trigger oferece investimentos em instrumentos financeiros complexos através de fundos
de investimentos em participagdes, que exigem maiores conhecimentos por parte dos Investidores,
por apresentar maiores riscos. Dessa forma, a Trigger considera a necessidade de maior experiéncia
e conhecimento dos Investidores, maior tolerdncia ao risco e as oscilagdes do mercado e dos
instrumentos financeiros, bem como uma maior tolerincia aos prazos de investimento.

4.2.1. Os fundos caracterizados como complexos podem apresentar em suas carteiras agdes,
debéntures, bonus de subscri¢do e outros titulos e valores mobilidrios conversiveis em
participagdes societdrias de sociedades limitadas ou companhias, abertas ou fechadas,
participando de seu processo decisério, observados os limites previstos na regulagdo
aplicavel.

4.2.2. A Trigger, sempre que considerar a distribui¢io de algum produto de investimento complexo,
determinara o publico alvo permitido para tal distribuicgio, considerando o perfil de risco dos
Investidores. No caso de produtos complexos, sera aplicavel, ainda, o disposto na clausula
2.8 desta Politica.

4.2.3. Na apresentagdo de produtos complexos, os materiais de marketing e os Colaboradores
responsaveis pelo relacionamento com os investidores deverdo informar sobre a estrutura

desses produtos, em comparagdo com a de produtos tradicionais, bem como alertar para os

riscos envolvidos.

4.2.4. Além disso, serd dado destaque no site da Trigger com relac@o a classifica¢@o de determinado
Fundo como “complexo”.

3. ATUALIZACOES E COMUNICACOES COM OS INVESTIDORS

5.1. Antes do primeiro investimento ou recomendac@io, o Investidor preencherd uma Ficha
Cadastral (“Ficha Cadastral”), na forma do Anexo I a esta Politica, que abrange as informagdes acima
e as seguintes questdes, dentre outras:

L Composicdo atual do patrimdnio do Investidor;

IIL. Necessidade de liquidez;

I, Finalidade do investimento;
IV. Experiéncia em matéria de investimento; e
V. Tolerancia a volatilidade.

5.2. A Equipe de Distribui¢do serd responsavel pela coleta de informag¢des dos Investidor e
obtengdo da Ficha Cadastral devidamente preenchida, conforme definido nesta Politica. As
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informagdes apresentadas na Ficha Cadastral e demais documentos pelo Investidor serdo usadas para
determinacdo de seu perfil de risco.

5.3. A Ficha Cadastral sera atualizada, no minimo, a cada 24 (vinte e quatro) meses, com objetivo
de manter atualizado o perfil do Investidor.

5.4. A Trigger dever4, ainda, realizar nova analise e classificagdo das categorias dos produtos
distribuidos em intervalos ndo superiores a 24 (vinte e quatro) meses, a partir das novas informagdes
e documentos recebidos do Investidor.

5.5.  As comunica¢des da Equipe de Distribui¢do com os Investidores, inclusive para solicitar
atualizagfo de seu perfil ou assinatura de novos termos, seréo realizadas por meio eletronico, no e-mail

fornecido pelo Investidor quando do preenchimento de seu cadastro junto a Trigger.

5.6. Nio obstante a comunicac?o realizada de forma eletronica, a Ficha Cadastral sera validada
por meio da assinatura do Investidor no documento fisico. Neste caso, as informagdes serdo validadas
pela Trigger e armazenadas em sistema interno, sendo o arquivo fisico da Ficha Cadastral arquivado

em conjunto com os demais documentos do Investidor.
6. DISPENSAS

6.1. A obrigatoriedade de verificar a adequagio do Fundo distribuido ao Investidor pela Trigger
ndo sera aplicavel se, observadas as demais determinacgdes regulatérias:

L O Investidor for investidor qualificado, nos termos da Instru¢gdo CVM 539/13, com
excegdo das pessoas naturais mencionadas no inciso IV do art. 9°-A e nos incisos II
e III do art. 9°-B, da referida Instrucéo;

1L O Investidor for pessoa juridica de direito publico;

I1I. O Investidor tiver sua carteira de valores mobilidrios administrada
discricionariamente por administrador de carteira de valores mobilidrios autorizado
pela CVM; ou

Iv. O Investidor ja tiver seu perfil definido por um consultor de valores mobilidrios
autorizado pela CVM e esteja implementando a recomendag@o por ele fornecida,
desde que a referida avaliagdo de perfil seja entregue & Trigger pelo Investidor.
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7s CONSIDERACOES GERAIS

7.1. O preenchimento da Ficha Cadastral é de inteira responsabilidade do Investidor, ndo cabendo
qualquer analise subjetiva por parte da Trigger.

7.2. O cumprimento desta Politica e/ou o preenchimento da Ficha Cadastral nio constituem
garantia de satisfagdo do Investidor, nem garantem que os ativos investidos atinjam o objetivo de
risco e rentabilidade do Investidor.

7.3. A Trigger nfo poderd, em qualquer hipdtese, ser responsabilizada por eventual depreciagio
dos ativos integrantes da carteira de investimentos do Investidor, incluindo os fundos de investimento
investidos, que impliquem perda parcial ou total dos recursos detidos pelo Investidor, exceto nos
casos em que se verificar a atuagdo dolosa ou negligente da Trigger na realizagéo de suas atribui¢Oes
definidas na regulamentago em vigor.

7.4. A Trigger deve manter todos os documentos e declaragdes exigidas nesta Politica pelo prazo
minimo de 5 (cinco) anos contados da ultima operagdo realizada pelo Investidor ou da ultima
recomendagdo prestada ao Investidor, conforme o caso, ou, se aplicavel, por prazo superior que vier
a ser determinado expressamente pela CVM, em caso de processo administrativo. Os documentos e
declaragdes referidos acima podem ser guardados em meio fisico ou eletrénico, admitindo-se a

substitui¢do de documentos pelas respectivas imagens digitalizadas.
8. CONTROLES INTERNOS

8.1. O Diretor responsével pela distribui¢do da Trigger deve encaminhar aos administradores, até
o ultimo dia util dos meses de janeiro e julho, relatério relativo ao semestre encerrado no més
imediatamente anterior 4 data de entrega contendo: (i) a avaliagdo do cumprimento pela Trigger das
regras, procedimentos e controles internos definidos nesta Politica; e (ii) as recomendagdes a respeito
de eventuais deficiéncias, com o estabelecimento de cronogramas de saneamento.

¥ 3k ok
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ANEXOI

O NOVO CADASTRO O ALTERAGCAO CADASTRAL 0O RENOVACAO
Os campos marcados com asterisco (*) sdo de preenchimento obrigatorio / Fields marked with an asterisk (*) are mandatory

Favor preencher a presente Ficha Cadastral, encaminhar os documentos solicitados no item IX abaixo e assinar o cartdo de assinaturas anexo ao presente e encaminhar

jaz i — @trigger.com.br | Please fill in this Registration Form, send the documents requested in item IX below and sign the Subscription Card attached hereto
and send to ............ (@trigger.com.br
L. INFORMACOES PESSOAIS / PERSONAL INFORMATION

Nome Completo / Full Name*

Sexo / Gender” CPF / Individual Taxpayer Registry”

[0 Masculino / Male [Comentarios]

U Feminino / Female Data de Registro / Date of Registry (dd/mm/yyyy)"
[ Prefiro ndo Declarar / Rather not Declare i /

Nacionalidade / Nationality* Naturalidade / Place of Birth"

Possui outras nacionalidades? / Have other nacionalities?

Documento de Identidade / 1D Number” NP Orgéo Expedidor / | Data de Expedigdo / Date of
[ Registro Geral (RG) O Entidade de Classe Issued by Expedition (dd/mm/yyyy)*
[ Registro Nacional de Estrangeiro (RNE) [ Passaporte / Passaport / /

[ Carteira Nacional de Habilitacio

Estado Civil / Marital Status™

[ Solteiro / Single [0 Casado com Separacéo de Bens / Married with Separate Property
[0 Casado Comunh&o Parcial de Bens / Married with Partial Community O Divorciado / Divorced
Property 0O Viavo / Widow
0 Casado Comunh&o Total de Bens / Married with Community Property O Unigio Estavel / Legal Union
Nome do Conjuge ou Companheiro / Spouse or Companion’s Name* CPF / Individual Taxpayer Registry
Nome do Pai / Father's Name® Nome da Mie / Mother's Name"
Endereco Residencial / Home Address” Numero / Number™ Complemento / Additional Info
Bairro / District Cidade / City” UF/State™ | CEP/ Zip Pais / Country
Code”*
Telefone 1/ Phone Number 1 Telefone 2 / Phone Number 2
E-mail”
1L PROCURACAO (SE APLICAVEL) / PROXY (IF APPLICABLE)

Autoriza a representacdo e transmisséo de ordens por procurador ou representante? / Authorizes the transmission of orders by proxy or representative?
0O Sim /Yes
O N&o / No

Caso tenha respondido “sim” no item acima, torna-se obrigatorio preencher os dados abaixo /If you have answered “yes” to the question above, it is mandatory to
Sill in the information below

Nome Completo / Full Name"
[Palavras-chave]

CPF / Taxpayer Identification Number® Data de Nascimento / Date of Birth (dd/mm/yyyy)"
[Empresa] / /

Documento de Identidade / ID Number" Data de Expedigéo / Date of Orgdo Expedidor / Issued by"
O Registro Geral (RG) O Entidade de Classe Expedition (dd/mm/yyyy)

[ Registro Nacional de Estrangeiro (RNE) O Passaporte / Passaport / /

[ Carteira Nacional de Habilitag@io [ Cartio do CNPJ
Telefone / Phone Number” E-mail”
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1L INFORMACOES PROFISSIO

NAIS / PROFESSIONAL INFORMATION

Profissdo / Occupation”

Razdo Social / Company Name"

CNPJ / Corporate Taxpayer Registry

Endereco Comercial / Work Address

Namero / Number

Complemento / Additional Info

Sum of Financial Investments™:

Bairro / District Cidade / City UF / State CEP / Zip Code Pais / Country
Telefone / Phone Number E-mail
IV. SITUACAO FINANCEIRA E PATRIMONIAL (BASE ANUAL)/ FINANCIAL AND ASSETS INFORMATION (ANNUAL BASIS)"
Renda (salario, pro-labore, aposentadoria, | R$
etc.) / Income (salary, earning,
retirement, etc.)"
Outros Rendimentos / Other Income R$
Bens Moveis € Imoveis / Movable and Descrigdo/ Description Valor/ Value
Immovable Asset
1.
2.
3.
V. INVESTIMENTOS FINANCEIROS / FINANCIAL INVESTMENTS”
Ativos Financeiros / Financial R$
Investments Data-base / Base date / /
Bens Moveis e Imdveis / Movable and R$
Immovable Assets! Data-base / Base date / /
Participagfio Societaria / Equity Interes® | Razfio Social / Company Name Capital Social / Percentual / Valor/ Value
Share Capital Percentage
1. RS
2 RS
3. R$
4 R$
Soma dos Investimentos Financeiros / | R$

VI
FUNDS"

DADOS BANCARIOS PARA ENVIO E RECEBIMENTO DE RECURSOS/ BANKING INFORMATION FOR SHIPPING AND RECEIVING

Nome do Banco / Bank's Name N° Banco / Bank Number

Agéncia / Branch

Conta-Corrente / Account

Nome do co-titular (se aplicavel) / Co-owner s Name (if applicable)

Conta 1
Account #1

CPF / Individual Taxpayer Registry

Nome do Banco / Bank’s Name N° Banco / Bank Number

Agéncia / Branch

Conta-Corrente / Account

Nome do co-titular (se aplicavel) / Co-owner’s Name (if applicable)

Conta 2
Account #2

CPF / Individual Taxpayer Registry

Nome do Banco / Bank's Name N° Banco / Bank Number

Ageéncia / Branch

Conta-Corrente / Account

Nome do co-titular (se aplicavel) / Co-owner s Name (if applicable)

Conta 3
Account #3

CPF / Individual Taxpayer Registry

" Que sejam consideradas como investimentos / Which are considered as investments
2 Que sejam consideradas como investimentos / Which are considered as investments
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VIL PESSOA POLITICAMENTE EXPOSTA/ POLITICALLY EXPOSED PERSON"

E considerada como Pessoa Politicamente Exposta®? / Is Tipo de PPE / Kind of PEP
considered Politically Exposed Person? 0 O préprio Investidor / Itself O Vinculo Profissional /
O Sim / Yes Professional Bond
O No/ No [0 Parente/ Relative [ Representante da PPE / PEP
Representative
Se sim, informar os dados da PPE / [fyes, please provide PEP information:
Nome/ Name:
CPF / Individual Taxpayer Registry:
Cargo / Occupation:
Instituic8io / Institution:
VIIL RESIDENCIA FISCAL / TAX RESIDENCE
Possui alguma residéncia fiscal além da brasileira? / Do you have any tax Numero de Identificagdo Fiscal (NIF) / Tax Identification Number (TIN)
residence besides the Brazilian?
[ Sim /Yes O Jurisdi¢#o ndo exige NIF /Jurisdiction does not require (TIN)
[0 N&o / No O Dispensado de NIF / Dismissed of TIN
Pais/Country:
IX. SUITABILITY"
I Quero evitar perdas de meus investimentos, mesmo que tenha ganhos menores (1 ponto) /I want to avoid
91 iy vok B Sompon ent 15t B losing my investments, even if I have smaller gains (I point)

O Posso aceitar pequenas perdas em busca de ganhos no longo prazo (2 pontos) / I can accept small losses
for long-term gains (2 points)

[ Aceito potenciais perdas maiores em busca de maximizar ganhos (3 pontos) / I accept potential higher
losses in order to maximize gains (3 points)

[J Resgataria imediatamente meus investimentos para evitar mais perdas (I ponto) / I would immediately
redeem my investments to avoid further losses (1 point)

aplicagdes financeiras desvalorizaram 20%. O que O Observaria por mais glgum tempo e, s as perdas contiquassem, resgataria meus inyestimentos 2 pqmos)
vocé faria? / Suppose on a day of crisis your financial Jel woulc.z’ o‘bserve Jora lztt{e longer anfi if the losses continued, I would redeem my nrtveszfments 2 pfnnts)
investments devalued 20%. What would you do? [ Avaliaria se a queda criou oportunidades no mercado e eventualmente aumentaria minha exposigéo (3
pontos) / I'would evaluate if the fall created opportunities in the market and would eventually increase my
exposure (3 points)

[ Retorno equivalente a taxa de juros ou inflagdo com baixo risco de perda (I ponto) / Financial return
equivalent to the interest rate or inflation with low risk of loss (1 point)

seus investimentos? / How do you behave in relation
to your investments?

9.2. Suponha que em um dia de crise suas

.9‘3' - Gl o o principal ; obJetlvo de [0 Retorno pouco acima da taxa de juros ou inflagdo com médio risco de perda (2 pontos) / Financial return

investimento? / What is your main investment | . : : ’ . : E .

objective? slightly above the interest ra'te or znﬂfztzon with medzulm rzlsk of loss (2 points)
O Retorno acima da taxa de juros ou inflagdo com maior risco de perda (3 pontos) / Financial return above
the interest rate or inflation with higher risk of loss (3 points)
O Fundamental Completo (7 ponto) / Complete Elementary School (I point)

94. Qual seu grau de escolaridade? What is | [ Ensino Médio/Técnico (2 pontos) / High School/Technical (2 points)

your educational level? O Ensino Superior e/ou Pés Graduagao (3 pontos) / Higher Education and/or Postgraduate Studies (3
points)

9.5. Qual o seu nivel de conhecimento sobre estas aplicagdes / What is your level of knowledge about these applications:

9.5.1. Renda Fixa (CBD, LCL Tesouro, divida | O Basico (1 ponto) / Basic (I point)

corporativa, etc.) / Fixed Income (Treasury Note, | (1 Intermedidrio (2 pontos) / Intermediary (2 points)

corporate debt, etc.) O Avancado (3 pontos) / Advanced (3 points)

O Basico (1 ponto) | Basic (1 point)

0O Intermediario (2 pontos) / Intermediary (2 points)
[0 Avancado (3 pontos) / Advanced (3 points)

9.5.3. Fundos de Investimento (Multimercado,

[ Basico (I ponto) / Basic (I point,
Renda Fixa, fundos estruturados, etc.) / Investment o1 z:smo ;pon 02) z;szc) 5 Iptom) B 2 poitk
Funds (Hedge Funds, Mutual Funds, structured atpoue o panios) { Snfevggediony (2 poitis)

funds etc.) O Avangado (3 pontos) / Advanced (3 points)

O Até R$ 250.000,00 (7 ponto) / Up to BRL 250,000.00 (1 point)

O Até R$ 500.000,00 (2 pontos) Up to BRL 500,000.00 (2 points)

O Até R$ 1.000.000,00 (3 pontos) / Up to BRL 1,000,000.00 (3 points)

O Acima de R$ 1.000.000,01 (4 pontos) / Above BRL 1,000,000.01 (4 points)

9.5.2. Renda Varidvel (agdes, ETFs, derivativos,
etc.) / Variable Income (shares, ETFs, derivatives)

9.6. Qual € o valor de sua renda anual? What is
your anual income?

3 B considerada pessoa politicamente exposta (PPE) aquela que desempenha ou tenha desempenhado, nos ultimos 5 (cinco) anos, cargos, empregos ou fungdes
publicas relevantes, no Brasil ou em outros paises, territorios e dependéncias estrangeiros, assim como seus representantes, familiares e outras pessoas de seu
relacionamento proximo / 4 politically exposed person (PEP) shall be deemed to be a person who has or has held, in the last five (5) years, relevant positions, jobs
or public functions in Brazil or in other countries, territories and foreign dependencies, as well as their representatives, family members and other your close
relationship
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9.7,

Como costuma acompanhar as noticias do
mercado financeiro/ As usually follow the news of the

#
[0 Nao costumo acompanhar (1 ponto) / I do not usually follow (1 point)

O Ocasionalmente acompanho as matérias de maiores relevancia (2 pontos) / Occasionally I accompany
the most relevant matters

resources?

aplicados? / When do you want to redeem the applied

Jinancial market: [0 Me interesso pelo assunto, acompanho constantemente (3 pontos) /I am interested in the subject, I follow
constantly
O Menos de 1 ano (1 ponto) / Less than 1 year (1 point)

9.8. Quando pretende resgatar os recursos | (I de 1 a3 anos (2 pontos) / from 1 to 2 years (2 points)

O de 3 a 5 anos (3 pontos) / More than 2 years (3 points)
O Mais de S anos (4 pontos) / More than 2 years (3 points)

Total de Pontos

Se a soma dos pontos for:

Pontos / Points Perfil do Investidor / Investor Profile
Até 14/ Upto 14 [0 Conservador / Conservative
Entre 15 € 20 / Between 15 and 20 [ Moderado / Moderate
Entre 21 ¢ 25 / Between 21 and 25 O Arrojado / Bold

Acima de 26/ Above 26

O Agressivo / Agressive

O investidor declara, nos termos da regulamentagfo em vigor, ser / The investor declares, in accordance with the regulations in force, to be:

[ Investidor Profissional

O Investidor Qualificado

ONA

X.

Ao assinar o presente, afirmo minha condicfio de investidor profissional e declaro possuir conhecimento sobre o mercado
financeiro suficiente para que nfo me sejam aplicaveis um conjunto de protecdes legais e regulamentares conferidas aos demais
investidores. Como investidor profissional, atesto ser capaz de entender e ponderar os riscos financeiros relacionados a aplicagfo
de meus recursos em valores mobilidrios que s6 podem ser adquiridos por investidores profissionais. Declaro, sob as penas da lei,
que possuo investimentos financeiros em valor superior a R$ 10.000.000,00 (dez milhdes de reais). / By signing this form, I affirm
my status as a professional investor and declare that I have sufficient financial market knowledge so that I do not have a set of
legal and regulatory protections granted to other investors. As a professional investor, I am able to understand and weigh the
financial risks related to the application of my resources in securities that can only be acquired by professional investors. I
declare, under the penalties of the law, that I hold financial investments in an amount greater than ten million reais (BRL
10,000,000.00).

Ao assinar o presente, afirmo minha condigdio de investidor qualificado e declaro possuir conhecimento sobre o mercado
financeiro suficiente para que nfo me sejam aplicaveis um conjunto de protegBes legais e regulamentares conferidas aos
investidores que ndo sejam qualificados. Como investidor qualificado, atesto ser capaz de entender e ponderar os riscos financeiros
relacionados & aplicacdo de meus recursos em valores mobilidrios que s6 podem ser adquiridos por investidores qualificados.
Declaro, sob as penas da lei, que possuo investimentos financeiros em valor superior a R$ 1.000.000,00 (um milh3o de reais). /
By signing this form, I affirm my status as a qualified investor and declare that I have sufficient financial market knowledge to
ensure that I do not have a set of statutory and regulatory protections afforded to investors who are not qualified. As a qualified
investor, I am able to understand and weigh the financial risks related to the application of my assets in securities that can only
be acquired by qualified investors. I declare, under the terms of the law, that I hold financial investments in an amount greater
than one million reais (BRL 1,000,000.00).

Néo me enquadro em nenhuma das situacdes previstas acima.

DOCUMENTOS/ DOCUMENTS

O investidor deve encaminhar copia dos seguintes documentos / The investor must submit copy of the following documents:

) documento de identidade / 7D Number™,

(i1 CPF / Individual Taxpayer Registry™;

(iii) comprovante de residéncia ou domicilio / proof of address™,

(iv) cartfio de assinatura com firma reconhecidas (conforme modelo abaixo) / notorized subscription card (according to the model below);
) procuragéo / power of attorney or proxy; e

(vi) documento de identidade do procurador / attorney or proxy ID Number.

XI. DECLARACOES E OBRIGACOES / DECLARATIONS AND OBLIGATIONS

O investidor se obriga a preencher todos os campos desta Ficha Cadastral
marcados como obrigatdrios € promover a atualizagdo cadastral a cada periodo
ndo superior a 24 meses, mediante a substituicdio desta Ficha Cadastral ou de
preenchimento de documento especifico disponibilizado pela Trigger Gestora
Ltda. (“Gestora”) mediante solicitagdo, ou ainda por meio da entrega de
declaragdo assinada pelo proprio investidor atestando a néo existéncia de dados
cadastrais a serem alterados. A Gestora ndo serd responsabilizada de qualquer
maneira caso qualquer informag@o e/ou documento ndo seja encaminha ao
investidor em func¢do da ndo atualizagdo da Ficha Cadastral. O investidor se
obriga a cumprir com todo o disposto nesta Ficha Cadastral e atender as
solicitagdes de informacBes e documentos da Gestora, sob pena de bloqueio do
seu cadastro até a efetiva regularizagdo e eventuais multas e penalidades
administrativas. Todos os documentos fornecidos pelo investidor, para fins de
preenchimento desta Ficha Cadastral, fazem dela parte integrante e
indissociavel, na qualidade de anexos, para todos os fins e efeitos de direito.

The investor undertakes to fill in all the fields of this Registration Form marked
as mandatory and to promote the cadastral update for each period not
exceeding 24 months, by substituting this Registration Form or filling in a
specific document made available by Paraty Capital Ltda. ("Manager") upon
request, or through the delivery of a declaration signed by the investor himself
attesting to the non-existence of registration data to be changed. The Manager
will not be liable in any way if any information and/or document is not
Jforwarded to the investor due to the non-updating of the Registration Form.

The investor undertakes to comply with all provisions in this Registration Form

and to respond to the requests for information and documents of the Manager,

under penalty of blocking their registration until the effective regularization
and eventual fines and administrative penalties. All documents provided by the

investor, for the purposes of filling in this Registration Form, make it an

integral and inseparable part, as attachments, for all purposes and effects of
law.
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O investidor declara sob as penas da lei que: (i) as informag@es fornecidas neste
cadastro sdo verdadeiras e completas; (ii) se compromete a informar, no prazo
de 5 (cinco) dias, quaisquer alteracdes que vierem a ocorrer nos seus dados
cadastrais, inclusive eventual revogagdo de mandato, no caso de procurador. Os
mandatos somente serdo considerados revogados para os efeitos legais, apds a
confirmagéo do recebimento pela Gestora. Caso a Gestora néo confirme o
recebimento da informagdo aqui referida, o aceite de eventuais procuragBes
revogadas nfo serd de responsabilidade da Gestora. Em caso de falecimento
dos clientes mandantes, cabera aos herdeiros e/ou sucessores a comunicagéo do
fato a Gestora, para o devido cancelamento interno das procuragdes; (iii) néo
estd impedido de operar no mercado de valores mobiliarios; (iv) suas ordens
devem ser transmitidas por escrito ou por sistemas eletronicos de conexdes
automatizadas; (v) autoriza os intermedirios, caso existam débitos pendentes
em seu nome, a liquidar os contratos, direitos e ativos adquiridos por sua conta
¢ ordem, bem como a executar bens e direitos dados em garantia de suas
operagdes ou que estejam em poder do intermedidrio, aplicando o produto da
venda no pagamento dos débitos pendentes, independentemente de notificagdo
judicial ou extrajudicial; (vi) tem ciéncia que o fornecimento de qualquer
informag#o inveridica ou incompleta acerca de sua situagdo financeira e
patrimonial, ou o nfo fornecimento de dados a respeito, podem ensejar
presungdo de inexisténcia de fundamento econ6mico, em face da
incompatibilidade entre a operagfo realizada e a situagdo financeira e
patrimonial declarada; (vii) estd ciente que conhece as normas referentes a
prevengdo e combate aos crimes de lavagem de dinheiro, disposto na Lei
9.613/98 e normas complementares e, ainda, ter ciéncia de que a Gestora, por
forga dessa lei e normas, comunicara as autoridades competentes a ocorréncia
de operagdes ali previstas, nada tendo a se opor quanto a esse procedimento;
(viii) estd ciente de que deve manter a sua documentagdo pessoal e as
informagGes constantes desta Ficha Cadastral permanentemente atualizadas e
de acordo com as regras vigentes; (ix) concordam e autorizam a Gestora a
disponibilizar informagdes amparadas pelo sigilo bancario a entidades
registradoras e liquidantes de operagdes realizadas no ambito do mercado
financeiro € de capitais, bem como as entidades auto reguladoras e autarquias,
quando elas forem necessarias para o cumprimento de determinacdo da
entidade auto reguladora, de normativos e/ou legislagdo dos mercados nos quais
a Gestora, conforme o caso, atue; (x) que nfo possuem quaisquer impedimentos
para operar no mercado que englobam valores mobilidrios e mercado de
capitais; (xi) é responsavel tributario pelas operacdes de sua titularidade, nos
termos da legislagio em vigor; e (xii) cumpre com todos os dispositivos legais
¢ regulamentares aplicaveis ao investidor, especialmente, mas n#o
exclusivamente a regulamentacdo que trata de investimento em fundos de
investimento. O investidor declara ainda que: (i) recebeu o regulamento e, se
for o caso, o prospecto ou a 14mina; (ii) tomou ciéncia dos riscos envolvidos e
da politica de investimento; (iii) tomou ciéncia da possibilidade de ocorréncia
de patriménio liquido negativo, se for o caso, e, neste caso, de sua
responsabilidade por consequentes aportes adicionais de recursos; e (iv) é o
titular e beneficidrio final efetivo de todos os valores € investimentos
movimentados ou detidos por intermédio desta ficha cadastral.

O investidor tem ciéncia de que nfo ha garantia de rentabilidade dos fundos de
investimento administrados e/ou geridos pela Gestora dos quais seja investidor.
O Investidor tem ciéncia que nfo ha garantia de: (i) satisfagdo do Investidor;
(if) bem como os ativos investidos atinjam o objetivo de risco e rentabilidade
pretendido pelo Investidor. O investidor autoriza o reporte das informagGes
constantes nesta Ficha Cadastral, bem como os dados financeiros relativos as
minhas contas € meus investimentos as autoridades brasileiras ou estrangeiras
conforme exigido nos termos da legislagdo aplicavel no Brasil, dos acordos
internacionais firmados pelo Brasil, ou ainda nos termos da legislagfo aplicavel
na jurisdigdo de nascimento, ou das quais sou cidadfo, nacional ou residente.

(Local e data)

(Assinatura)”

frigeer

The investor declares under the penalties of law that: (i) the information
provided in this form is true and complete; (ii) undertakes to inform, within 5
(five) days, any changes that may occur in its registration data, including the
possible revocation of a mandate, in the case of a proxy. The mandates will
only be considered revoked for the legal effects, after confirmation of receipt
by the Manager. If the Manager does not confirm receipt of the information
referred to herein, the acceptance of any revoked powers of attorney will not
be the responsibility of the Manager. In the event of the death of the principal
clients, the heirs and / or successors will be responsible for communicating the
fact to the Manager, for the internal cancellation of the proxies; (iii) it is not
prevented from trading on the securities market; (iv) your orders must be
transmitted in writing or by electronic automated connection systems;
(v) authorize intermediaries, if there are outstanding debts in their name, to
liquidate the contracts, rights and assets acquired on their account and order,
as well as to execute assets and rights given as guarantee of their operations
or held by the intermediary , applying the proceeds of the sale to the payment
of outstanding debts, regardless of judicial or extrajudicial notification; (vi) it
is aware that the provision of any untrue or incomplete information about its
Sfinancial and equity situation, or failure to provide data in respect thereof, may
give rise to a presumption that there is no economic basis, in view of the
incompatibility between the operation carried out and the statement of financial
position and equity; (vii) is aware that it is aware of the rules regarding the
prevention and combating of money laundering crimes, as set forth in Law
9.613 / 98 and supplementary rules, and also be aware that the Manager, by
virtue of such law and regulations, competent authorities to carry out the
operations provided for therein, and have no objection to that procedure;
(viii) you are aware that you must keep your personal documentation and the
information contained in this Cadastral File permanently updated and in
accordance with current rules; (ix) agree and authorize the Manager to make
available information based on banking secrecy to entities that register and
settle transactions carried out within the financial and capital markets, as well
as to self-regulatory entities and local authorities, when they are necessary to
comply with the determination the regulatory entity, and/or legislation of the
markets in which the Manager, as the case may be, acts; (x) that do not have
any impediments to market operations that include securities and capital
markets; (xi) is liable to tax for the operations owned by it, in accordance with
the legislation in force; and (xii) complies with all legal and regulatory
provisions applicable to the investor, especially but not exclusively the
regulation dealing with investment in investment funds. The investor further
declares that: (i) he has received the fund’s bylaw and, as the case may be, the
prospectus or any advertisement material; (ii) became aware of the risks
involved and of the investment policy; (iii) became aware of the possibility of
negative equity occurrence, if any, and, in this case, of its responsibility for
consequent additional contributions of resources; and (iv) is the beneficial
owner and final beneficial owner of all securities and investments handled or
held through this registration form.

The investor is aware that there is no guarantee of the profitability of the
investment funds managed by the Manager of which he is an investor. The
Investor is aware that there is no guarantee of: (i) Investor satisfaction; (ii) as
well as the assets invested may reach the risk and profitability objective
intended by the Investor, The Investor authorizes the reporting of the
information contained in this Registration Form, as well as the financial data
related to my accounts and investments to the Brazilian or foreign authorities
as required under the applicable Brazilian law, of the international agreements
signed by Brazil, or under the terms of the applicable legislation in the
Jurisdiction of birth, or of which I am a citizen, national or resident.
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CARTAO DE ASSINATURAS / SUBSCRIPTION CARD

CLIENTE / CLIENT: / [Palavras-chave]
CPF / INDIVIDUAL TAXPAYER REGISTRY: [Comentérios] / [Empresa]

DATA /DATE:[Data de Publicagio]

Assinar ao menos 2 (duas) vezes nos campos indicados abaixo, inclusive assinatura do procurador ou representante, conforme o caso ¢, reconhecer firma em cartorio
/ Sign at least 2 (two) times in the fields indicated below, including signature of the proxy or representative, as the case may be, and notorize at a notary’s office.

Quaisquer alteragdes relativas ao uso das assinaturas aqui autorizadas deverdo ser imediatamente comunicadas, ficando a Trigger Gestora Ltda., inteiramente isenta
de responsabilidade pelos prejuizos que possam ocorrer em virtude do ndo cumprimento desta providéncia. / Any changes regarding the use of the authorized
signatures herein shall be immediately communicated, and Trigger Gestora Ltda. Shall be entirely exempt from liability for any damages that may occur due to
non-compliance with this provision.

ASSINATURA DO CLIENTE E/OU DOS PROCURADORES E RECONHECIMENTO DE FIRMA /
REPRESENTANTES SIGNATURE RECOGNITION
CLIENT’S SIGNATURE AND / OR PROXYS AND REPRESENTATIVES
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ANEXO II

TERMO DE RECUSA DA FICHA CADASTRAL DE SUITABILITY
SUITABILITY REGISTRATION REFUSAL FORM

Prezado cliente,

Antes de realizar um dos investimentos abaixo é importante
que vocé verifique seestd de acordo com os seus objetivos.
Para isso precisamos conhecer o seu perfil de investidor.

Ao datar e assinar esta declaragfio, vocé declara que, apos ter
recebido todos os esclarecimentos devidos, pela Trigger e por
seus assessores particulares:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

™)

Tem plena ciéncia da importancia de que a Trigger
conheca seu perfil de investidor para apoiar sua
decisdo de investimento e que, enquanto a Trigger
ndo conhecer o seu perfil, ndo poderd apresentar
recomendagdes de investimento;

N&o deseja conhecer seu perfil de investidor neste
momento;

Em razéo do disposto acima, tem ciéncia de que a
Trigger néo apresentard qualquer recomendacfo de
investimento, até que venha a conhecer o seu perfil
de investimento, observadas as disposicdes
regulatorias e regras internas aplicaveis;

Todas e quaisquer decisdes de investimento serfo
tomadas por sua conta e risco, bem como sua
avaliag8o particular sobre riscos e adequaco ao seu
perfil de investidor, sem qualquer recomendag&o ou
orientagfio por parte da Trigger a esse respeito; e

Tem plena ciéncia de que as operagdes
eventualmente contratadas, nos termos acima,
podem possuir riscos maiores do que aqueles
previstos nos produtos que seriam recomendados
para o seu perfil, os quais serfio integralmente aceitos
por vocé, uma vez contratada a operago.

NOME DO CLIENTE:

(Client’s name)

CPF/RG:

(Tax Paying Number/ID)
Local e Data:
(Place and Date)

Assinatura do cliente:
(Customer's signature)

Dear customer,

Before making one of the investments below it is important that
you make sure that it meets your goals. For this we need to know
your investor profile.

By dating and signing this statement, you represent that, after
receiving all due clarifications, from Trigger and its private
advisors:

(i) 'm fully aware of the importance of Trigger knowing my
investor profile to support my investment decision and that, as
long as Trigger does not know my profile, it may not make
investment recommendations;

(ii) You do not wish to know your investor profile at this time;

(iii) As a result of the foregoing, I’'m aware that Trigger will not
make any investment recommendations until it becomes aware of
my investment profile, subject to applicable regulatory
legislation and internal standards;

(iv) Any and all investment decisions will be made at your own
risk, as well as your particular risk assessment and suitability to
your investor profile, without any recommendation or guidance
from Trigger in this regard; and

(v) You are fully aware that the operations eventually contracted,
under the terms above, may have greater risks than those foreseen
in the products that would be recommended for your profile,
which will be fully accepted by you, once the operation is
contracted.

www.trigger.com.br tel 55113078 7755 av. juscelino kubitschek, 1726 conj 74 sala 3 04543 000 sdo paulo sp
pagina 7 de 7




